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Friggitrice elettrica ( da Elektrisch Beheizte g [
TAV. 523 banco ) Friteuses électriques Electric fryers Friteusen 0| o
Codice Denominazione Denomination Denomination Bezeichnung
1| GACU700212|Cruscotto Panneau de contrdle Control panel Stirnbrett x
1| GACU700227 |Cruscotto Panneau de contrdle Control panel Stirnbrett x
2| GACU700166 |Vasca Cuve Tank Wanne x
2| GACU700167 |Vasca Cuve Tank Wanne x
3| PACU700503 |Fianco coté Side Seite x | %
4| A770000150 |Cestello friggitrice It. 12 Panier It. 12 Basket It. 12 Frittierkorb It. 12 x
5| RTCU700448 |Griglia supporto cestello Grille support du panier Grate for basket Rost X
6| RTCU700449 |Griglia supporto cestello Grille support du panier Grate for basket Rost X | x
7| A770000140 |Cestello friggitrice It. 7 Panier It. 7 Basket It. 7 Frittierkorb It. 7 x | x
8| PACU700785 JCoperchio vasca Couvercle cuve Tank cover Beckenabdeckung x | x
9| PACU700755 JCoperchio vasca Couvercle cuve Tank cover Beckenabdeckung x
10| GACU700115]Griglia camino Grille de la cheminée Chimney grate Schornsteinrost x
11{ PACU700767 |Asta portacestello Croc pour panier Hook for tank Korbhaken X
12| RTCU700568 |Perno asta portacestello Cheville pour croc Pin for hook Schraube Korbhaken x
13| PACU700803 |Fondo Fond Bottom Untere Ebene x
13| PACU700857 |Fondo Fond Bottom Untere Ebene x
14| RTCU700324 |Piedino Pied Foot Fuss x | x
15| PACU700504 |Caminetto superiore Cheminée supérieur Superior chimney Oberschornstein x | x
16/ RTCU700318 | Tubo scarico olio Tuyau decharge de I'huile Oil pipe Olablassrohr x | x
17| RTCU700290 |Rubinetto scarico olio Robinet decharge de I'huile Oil tap Ablasshahn X | x
18| RTCU700413 |Maniglia rubinetto Poignée du robinet Tap handle Hahngriff x | x
19| RTCU700412 |Asta rubinetto Prolonge du robinet Tap extension Hahnverlangerung x | x
20| RTCU700565 |Guarnizione OR 159 O-Ring 159 O-Ring 159 O-Ring 159 X | x
21| RTCU700570 |Resistenza elettrica 9 kW 240 V Resistance electr. 9 kW 240 V Elements 9 kW 240 V Elektr. Widerstand 9 kW 240 V x
21| RTCU700592 |Resistenza elettrica 5,25 kW 240V Resistance electr. 5,25 kW 240 V Elements 5,25 kW 240 V Elektr. Widerstand 5,25 kW 240 V x
22| RTCU700421 |Manopola commutatore Poignée pour commutateur Commutator knob Kommutatorkugelgriff x
23| RTCU700212 |Commutatore Commutateur Commutator Kommutatorkugelgriff x
24| RTCU900290 |Lampada spia verde Lampe temoin vert Green pilot lamp Griine Kontrolleuchte x | x
25| RTCU900072 |Lampada spia gialla Lampe temoin jaune Yellow pilot lamp Gelbe Kontrolleuchte x | x
26| RTCU700594 |[Manopola termostato Poignée pour thermostat Thermostat knob Thermostatkugelgriff x | x
27| RTFOC00023 JAntidisturbo radio Antiparasitage radio Antijamming Funkenstorung x | <
28| RTCU700609 | Termostato elettrico Thermostat Thermostat Thermostat x
28| RTCU900110 |Commutatore-termostato Commutateur-Thermostat Commutator-Thermostat Kommutator-Thermostat x
29| RTFOCO00465 |Relais Relais Relais Relais x | x
30| RTBF900045 |Morsettiera 6 poli Connection des cables Terminal board Klemmbrett 6 polig X | x
31| RTBF700061 | Tappo copriforo Chapuchon thermostat Thermostat cap Thermostatkappe x | x
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32| RTBF800164 JTermostato Limit Thermostat Limit Limit thermostat Limit Thermostat x | x

33| RTFOC00035 |Microinterruttore Microswitch Microswitch Microswitch x | x
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